Escanee QR para ver los pasos para la medicion del caballo.
Scan Qr to Steps for Zaldi measuring the horse back.

Digitalize QR para ver a Medicao do cavalo.

Scannez QR pour voir la mesure du cheval.

Opciones Configuracion Options

Solicite el medidor de dorso en tu tienda habitual o en www.zaldi.com
Ask for your saddle sizing gauge at your usual shop or download at zaldi.com
Solicite 0 medidor de dorso no seu fornecedor habitual ou em www.zaldi.com

Demandez une mesure du garrot dans votre sellerie habituelle ou dans www.zaldi.com

Opcoes de Configuragao Options de configuration

Marque con una X la opcion elegida.  Mark your selected option with an X. Marque com um X a opgéo escolhida. = Cochez avec un X I'option choaisie.

=== Realizadas a mano.
Configurable: elige armadura, estribera, asiento, faldén, baste,
rodilleras, latiguillos y cuero a tu gusto.

g2 Hand made.

Adaptable: choose tree, stirrup bar, seat, flaps, panels, knee rolls,

girth straps and leather as you wish.

ARMADURA | TREE
Armadura FIJA !

Modificable con maquina.

FIXED Tree

Modifiable with machine.

Vaso FIXO

Modificavel com méaquina.

Arcon FIXE

Modifiable mécaniquement.

Ref. 00172

- Fabricadas manualmente.
Configuravel: escolha o vaso, a mola estribeira, o assento, as abas,
os suadouros, o apoio do joelho ou de perna, as pontas e o couro a seu gosto.

I I Réalisées complétement a main.

contre-sanglons et cuir a votre gout.

VASO | ARCON
Armadura Change 2G =~ TaZ] Head Crange Gules

Puentes Intercambiables por medida. o

Change 2G Tree

Interchangeable Head Change Gullet

Vaso Change 2G

Abertura modificavel por medida.

Arcon Change 2G ANGHO - SiZE

Arcades d’argon interchangeables. 28/29/30(31/32/33/34|35

Configurable 100% : choisissez I'argon, étriviéres, siége, quartiers, pommeau, taquets,

5 @2 Puente Intercambiable Zaldi

36

M

Ref. 00173 [ > 00000000

Armadura / jinete | Tree /seat size | Vaso/ cavaleiro | Arcon / cavalier

[]16” []16/>”

Armadura / caballo’

(177 [J17'>> []18” []19”

| Tree/horse' | Vaso/cavalo' | Arcon/ cheval

1 Anchura cabeza armadura | Width at withers | Largura da cabega do vaso | Ouverture d’arcade

SOLICITA EL MEDIDOR PARA MEDIR EL DORSO DEL CABALLO - ASK FOR YOUR SADDLE SIZING GAUGE SOLICITE 0 MEDIDOR DE DORSO DO CAVALHO - DEMANDEZ UNE MESURE DU GARROT

D 28cm D 290"1 D 30cm D 31 cm D 32cm D 33cm D 34cm D 350“1 D 360“1

ESTRIBERA | STIRRUP BARS | MOLA ESTRIBEIRA | COUTEAUX PORTE-ETRIVIERES
[ ] Corta [ ]Larga [ | 2-Multiposicion [ | 4-Multiposicion [ ] 5-Multiposicion

Coste aiadido ver Ref. 2114615

Short Long 2-Multiposition 4-Multiposition 5-Multiposition
- i ira - H ina At an extra cost - see Ref. 2114615

Curta Larga 2 Mult!posuf:a!o 4 Mult!posuf:e!o 5-Multiposiczo

Courts Longs 2-Multi-positions 4-Multi-positions Custo extra ver Ref. 2114615
5-Multi-positions

Coiit supplémentaire, voir Ref. 2114615
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Opciones Configuracion Options Opgodes de Configuracao Options de configuration

Marque con una X la opcioén elegida.  Mark your selected option with an X. Marque com um X a opgao escolhida.  Cochez avec un X I'option choisie.

ASIENTO | SEAT | ASSENTO | SIEGE
Country “

Estandar Extra Confortable
S d d Coste aiiadido ver opcion 00902
tandar Extra Comfortable ver Opcion 00918 www.zaldi.com
Atan exira cost - see o,ptlon 00902 At an extra cost — see option 00918
Extra Confortavel www.zaldi.com

Custo extra ver opgcao 00902
Extra Confortable

Coiit supplémentaire, voir option 00902 Coiit supplémentaire, voir option 00918

Custo extra ver opcéo 00918 em www.zaldi.com

7

CUERO DEL FALDON | LEATHER FOR FLAPS
COURO DAS ABAS | CUIR DES QUARTIERS

|:| Boxcalf I:l Crupon 4 mm grueso, mas resistente.
(de serie) 2 mm grueso, mas elastico y comodo. Croupon leather 4 mm thick,
Calf skin 2 mm thick, more elastic and comfortable. more resistant & endurable.
(de série) 2mm de grossura, mais elastico e comodo. 4mm de grossura, mais resistente.
2mm d'épaisseur, plus élastique et confortable. 4mm d'épaisseur, plus résistant.

Ancho del CANAL [[]5cm
CHANNEL (width) []7cm
Largura CANAL D 9cm
Gouttiére Distance entre les panneaux I:l 11 em

BASTE | PANELS | SUADOUROS | PANNEAUX

Estandar de goma | Standard made with rubber

Baste Multiposicion Rellenable (goma y lana) ' ' ' ' { Tomnilo

Coste aiiadido ver opcion 00916 en www.zaldi.com ; Parafuso
Screw

coee, Vis
Multiposition Panels Refillable (rubber and wool) Farafuso.
At an extra cost — see option 00916 - www.zaldi.com
Suadouro Multiposicdo Recarregavel (borracha e 13)
Custo extra ver opgao 00916 em www.zaldi.com
Panneaux multi-positionnables qui se remplissent

(caoutchouc et laine)
Codit supplémentaire, voir option 00916 - www.zaldi.com

Tornillo

Baste
Extra-Ancho

Coste aiadido ver opcion
00913 en www.zaldi.com

Dropped Panel

At an extra cost - see option 00913 - www.zaldi.com

Suadouro Extra-Largo

Custo extra ver opgao 00913 em www.zaldi.com

Baste anatomico
Estandar Coste aiiadido ver opcion

Standard 00903 en www.zaldi.com

Anatomic panel
At an extra cost - see option 00903 -

www.zaldi.com

Suadouro anatomico
Custo extra ver opgao 00903

em www.zaldi.com

Panneaux anatomiques
Coiit supplémentaire, voir option 00903 - Panneaux EXtra-Large

www.zaldi.com Coiit supplémentaire, voir option 00913 - www.zaldi.com
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SISTEMA DE FIJACION DE RODILLERA TACO | SYSTEM OF FIXATION FOR KNEE ROLLS/BLOCKS

MODO DE FIXAGAO DE APOIO DO JOELHO/PERNA | SYSTEME DE FIXATION DES TAQUETS

PREINSTALACION CON TORNILLOS TM [POR FUERA DEL FALDON]
Sistema multiposicion, rodilleras y tacos intercambiables, para salto y completo.

Para este sistema las rodilleras y tacos se pueden comprar sueltas. A
TORNILLOS EXTERIOR

SCREWS OUTSIDE

PRE INSTALATION TM WITH SCREWS, [OUTSIDE FLAPS] "
TM J U M P Interchangeable and multiposition system for knee- and back-pad only jumping ¥
& eventing saddles.  For this system, the kneepads are sold separately. \®

PRE-INSTALACAO COM PARAFUSOS TM, [FORA DAS ABAS]
Sistema multi-posicéo, de almofada de joelho e apoios inter-mutaveis, para selins de saltos
PARAFUSOS EXTERIOR | e completo. TM-System no apoio dianteiro regulavel em inclinacéo e altura, para além de
DES VIS EXTERIEUR 3 possibilidades de apoio dianteiro. Apoio traseiro desmontavel, com possibilidade de tirar
e por, inclusivamente através de novos furos/parafusos, modificar a posigao.
Para este sistema, os apoios de joelho e de coxa podem ser comprados separadamente.

A"

Coste afadido / Ver opciones 00910/00911/00912
At an extra cost / See options 00910/00911/00912

Custo extra / Ver opgdos 00910/00911/00912 PRE-INSTALLATION AVEC DES VIS TM, [EN DEHORS DES QUARTIERS]
. ) _ Systéme interchangeable et multiposition pour taquets.
o aa10/00s11/00912 Pour ce systeme les taquets doivent étre achetés séparément.

RODILLERA INTERIOR (bajo faldon)
CON VELCRO -SIN TORNILLOS-

FIXED with VELCRO INSIDE
-NOT SCREWS-

APOIO DE JOELHO INTERIOR -

(por baixo da aba)
INTERIOR COM VELCRO
SEM PARAFUSOS-

INSIDE
INTERIOR TAQUET INTERIEUR (sous le quartier)
INTERIEUR avec bande velcro - SANS VIS -
RODILLERA FIJACOSIDA EXTERIOR FALDON RODILLERA FIJACOSIDA INTERIOR FALDON
"y
FIXED / SEWN OPTION
FIXED / SEWN OPTION FLAP OUTSIDE FLAP INSIDE
APOIO DE JOELHO FIXA COSIDA APOIO DE JOELHO FIXACOSIDA
NO EXTERIOR DO ABA NO INTERIOR DO ABA
TAQUET EXTERIEUR FIXE, TAQUET INTERIEUR FIXE,
COUSU A L'EXTERIEUR DU QUARTIER. COUSU A L'INTERIEUR
DU QUARTIER.

RODILLERAS Y TACOS | KNEE ROLLS AND BACK PADS
TIPOS DE APOIO DE JOELHO/PERNA | TYPES DES TAQUETS

Rodilleras (delante) Cross Royal EventNew STAR iLedyard {TOP Jump iZaldi

Knee Rolls

[l [l [l [l [l [l

- -
Ap o I o d e j oel h O/p e r n a Alto/Height/Altura/Hauteur Alto/Height/Altura/Hauteur Alto/Height/Altura/Hauteur Alto/Height/Altura/Hauteur Alto/Height/Altura/Hauteur Alto/Height/Altura/Hauteur

4 cm 2,5cm 5cm 4 cm 4 cm 3cm
Ancho/Width/Largura/Langeur 1} Ancho/Width/Largura/Langeur 1} Ancho/Width/Largura/Langeur 1} Ancho/Widith/Largura/Langeur 1} Ancho/Width/Largura/Langeur 1} Ancho/Width/Largura/Langeur
T T 6 cm ,5 cm 5cm ,5cm ,5 cm ,5 cm
es des a uets Largo/Lenght Largo/Lenght Largo/Lenght Largo/Lenght Largo/Lenght Largo/Lenght
Comprimento/Epaisseur Comprimento/Epaisseur Comprimento/Epaisseur Comprimento/Epaisseur Comprimento/Epaisseur Comprimento/Epaisseur
20 cm 19 cm 12,5 cm 14 cm 14 cm 12,5 cm
(devant)

Tacos Traseros
Back Pads
Apoio de joelho/perna Ll Ll

New STAR | iLedyard Zaldi

3

Event

[ [ [

Alto/Height/Altura/Hauteur Alto/Height/Altura/Hauteur Alto/Height/Altura/Hauteur Alto/Height/Altura/Hauteur Alto/Height/Altura/Hauteur
N (traseiro) 4 cm 2,5cm 4,5cm 3cm 4 cm
N Ancho/Width/Largura/Langeur i § Ancho/Widith/Largura/Langeur Ancho/Width/Largura/Langeur 1§ Ancho/Width/Largura/Langeuri  { Ancho/Width/Largura/Langeur
m Largo/Lengh > cm Las 2mh L45Emh Lsﬁmh
I n I nght If nght I N
8 Types d e S Ta q u ets (dos) Comprimgeomoe/E'%;isseur Oom;!‘r‘?r:?eon/tlz)e/g%':@seur Comprirlvg:ntoe/E%a\sseur Compr\am?;we/lé?)a\sseur Compr\an?e(inoe/éga‘\sseur
- 18cm 17 cm 14 cm 14 cm 11,5 cm
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Opciones Configuracion

Marque con una X la opcion elegida.

Options

Opcoes de Configuragao
Mark your selected option with an X.  Marque com um X a opcéo escolhida.

Options de configuration
Cochez avec un X I'option choisie.
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LATIGUILLOS | GIRTH STRAPS | PONTAS | CONTRE-SANGLONS

D 3 LATIGUILLOS NORMALES | 3 STANDARD STRAP | 3 PONTAS PADRAO | 3 CONTRE-SANGLON STANDARD

Latiguillo multiposicion CORTOS
Coste aiiadido ver opcion 00915 en www.zaldi.com

Multiposition SHORT girth strap
At an extra cost - see option — 00915 www.zaldi.com

Duas pontas multiposicao CURTOS
Custo extra ver opcao 00915 em www.zaldi.com

Contre-sanglon multi-position COURTS
Coiit supplémentaire, voir option 00915 www.zaldi.com

12n

|:| Negro
Black
Preto

Noir

1¢" latiguillo elastico

1st strap elasticated

Com a primeira ponta elastica
1¢r contre-sanglon élastique

|:| Marrén |:| Avellana

Brown Tan (London)
Castaho Avela
Marron (orun) Noisette

I:I Hilo | Stitching | Costura | Coutures

Color

1" latiguillo NO elastico

1st strap NOT elasticated

Com a primeira ponta NAO elastica
1¢ contre-sanglon NON élastique

ELEGIR

TO CHOOSE
ESCOLHA
CHOISIR

|:| Habana Tostado |:| BICOLOR
Havana DarkLondon|
Havana I Tostado
Havane Brundoré |

|:| Ribete/vivo | Piping | Vivo | Liseré du siége

Color

|:| Burlete | Edge strips | Reforco | Bourrelet

Color

Es “IMPOSIBLE” conseguir que dos articulos
en cuero de color avellana, tostado, marrén o
habana sean exactamente iguales.

It is IMPOSSIBLE to get two items made
in london, dark london, brown or havana
leather exactly the same colour.

E “IMPOSSIVEL” conseguir que os artigos
em couro de cor avela, tostado, castanho ou deux articles en cuir noisette, beige, brun
havana sejam sempre exactamente iguais.

Il est «IMPOSSIBLE>» de faire en sorte que

ou h soient pareils.

12.1 HERRAJE | Metal Fittings |:| Inoxidable |Chromed Colour |:| Dorado |Golden Colour

13

SILLA ESPECIAL PARA MUJER

La silla de montar tiene un ancho de +1 cm entre vivos
adaptado especificamente para no dafar la zona pélvica de la mujer.

SPECIAL SADDLE FOR WOMEN

The saddle has an additional +1cm between the pipings,
adapted specifically for not damaging the feminine pelvic area.

SELIM ESPECIAL PARA SENHORA

O Selim tem uma largura de +1cm entre os vivos, adapatado
especificamente para ndo causar incomodo na zona pélvica feminina.

SELLE SPECIALE FEMME, avec 1cm supplémentaire du siége

entre les petits quartiers, spécialement congu pour ne pas endommager la région pelvienne de la femme.

Dudas | Queries | Consultas | Questions | 923 190 365 | pedidos@zaldi.com
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